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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 + 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

|

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

AS86S ST
S0 T4
Thm b B
4 QQ‘-')GG 0’3{) goﬁg fournisseur Bon deﬁlnmlsun Data
91001046
1) hr Zoichen 11} Bestellupg/CréerfCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsers Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Cur Departrnent Phone/Fax Extenslon Our Oder Mo,
Volre référence 5500044889 0000 Indlc. complam. cliem Hotre dépariement ‘tél.Fax Intéme Notre ardre no.
0000055943 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
18) VarsandariWay of ShipmeniMede d'expédition | frel 20} unfrei 21) Verpackungsast 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Walght kgs / Polds kg
forwa_rgjer HIVO . ::Irlu’co ::fli:}% ;izkir:*lg'amballage Isdziﬁﬁ!iilglﬂiﬂése I'envol brutto/prossibmt netloinet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.114 1.799
25) VersandanschrifShipping Address/Ad d'expédition 26) At Intoad LocationiLisu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 2—\&’43@
27 Pos.  28) MaterialXunde/CustomerPar/RéférenceClienl 29) Materlal/MaterialRéfrance a0} Menge 31) Einhelt
Hem And \d/EngineeringChanpe/Etal Techni Bazel| ription/Desery Quantlty Unit
Poste k qe/Cu lss-- ; "n:‘ ’ciIIem Proc ] duction batch/Lot du p Quanilté Unlté
016 25161071890 110655-05 S 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 721702
5000055492
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110855-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 128176 8 721702
5000055496 EL sl
20MnCrS5 KUEE’?NE"}'N%G
ACLCETTAZIONE MERCE
GCG 805000-02 s dichiarata: GV
. A yantita dichiarata:
Vormaterial 100 % vemechs[un(éusa%ttel%{% ttiva:
Tipo Imballaggio: 3
Quantita imballi: y . RO
Conformita alle schede d Ime“O- @ -
Data controlio: M[ﬁ c] ( Q
firma
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEE1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Riickauf (Chaimian),

Walter Bauer
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> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gerrmany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via def Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel Group

A Company of the
” “u Delivery Note

"
T

Lieferscheln Datum

5) ‘ I'.‘I.ararer-Nr.
Supplier No, Defivery note Date
Code foumlsseur Bon de livrzlson Date
91001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung/Order’lCommande 10) Zusalzdalen des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durehwakl 14} Unsera Aufiraps-Nr.
Yaur Reference Additlonal Customer Dala Our Department FPhone/Fax Extension Qur Oafer No.
Volre référance 85500044882 0000 Indie. compiénm. elfent Notre département TélFax Ini¢ma MNotre ordre no.
0000055943 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
10) Versandat/Way of Shipment/Mode d'expédition | frei  20)] unfre] 21) Verpackungsar 22) Vemsandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kps / Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | postdl Mode d'emballage tdentification de lenvol bruttoigress/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.114 1.799
25} Versandanschrif'shipping Address/Adresse d'expédition 28) Ab Unload L ion/lLieu de déchi
Magnha PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos, 2B) MaterialKunde/CustomerPart/RéférenceClient 28) MalerialMaterial/Référence 30) Menge 21) Einheit
item ZAnderungssiand/EngineeringChange/Elat Technique )/Descrption/D: p Quantlty Unnit
Poste t.-m-‘m- h fCus! “D; .:.:..::» f-lllarn Produk duction batch/Lot dy prod Quantité Unlts
030 2516107190 1106855-05 53 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 721702
5000055404
) 20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 673 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
57177244 - 57177245 310 pc
57177246 63 pc

[ncoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/www.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 D000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDNX K
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvege! Umformtechnik GmkH

Denklingen

Diistrict Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jbrg Rlickauf (Chairman), 22
Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denkiingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
wwaw.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kiinden, o Bty BRI Btum R
Lshamm k: = "
¥ ; g
£) Lleferer-Nr. Lieferseheln D-ah.-lm ‘
Supplier No, Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10} hr Zeichen 11) Bestellung/Qrder/Commants 10} Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsem Ableilung 13) Telsfax Durchwahl 14) Unsero Auflrags-Nr,
Your Reference Addilional Customer Data Cur Depariment PhonefFax Extenslon Our Order No.
Volre référenca 5500044889 00001 Indi¢. camplém. cllent Notre départemeant TéLiFax Inldme Notre ordre no,
0000055 HUG-LGV/Mey 4280 /9300 50199014
18) VersandartWay of Shipment/Modse d'expédilion| frel  20)] unfref 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewlcht kn/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rder HIVO . Fr:!fm ::?tadldﬂ :&?)dct":‘lqemallage rsu':alﬁﬂmmﬁram] brutio/grossibnst nello/net/net
Spedition Schweitzer X see document 2114 1.799
25 Vi hrft'Shipping Add d'expédition: 26) Abl; Inlead L leyu de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MaterialTelkNr, 28) MaterialMaterlal/Réiérence 30) Menge 31) Elnheit
item Cuslomer Part No, Bozalch fDescrpllonD D Quantity Unit
Paoste Référence du cliant Produkiionscharge/Producilon batch/Let du productien Quanté Unité
010 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 721702
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift .
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,0700 0,0000 0,5000
guotient Al / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
{raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part}) Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,19200 % si 0,2500 % Mo 1,1900 % P 0,0080 % S 0,0260 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0200 % Ni 0,2000 % Cu 00,0500 % Sn 0,0020 %
Al 0,0340 % Vv < 0,010 % Ti <« 0,001 % B <« 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,0018 % N 0,0105 % Pb < 0,002 % aAs 00,0030 % Sb < 0,002 %
c 0,0 ppm H < 2,5 Ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 Q004 1695 46, BIC: BYLADEMMXX(X

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNDC(K
HS8E Trinkaus & Burkhardt, Diisseldod, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BiC: SOLADESTE00

Management Board:
Jdrg Rackauf (Chalmman},
Walter Bauer
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Hirschvogel Umformiechnik GrmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
b3 i R, “Dalum R
s e . Date
- #gH P mpfte N
83355937 05.04.20:
R I R I = W R VP et
5y  Lieferer-Nr. Lleferschein Datum
Supplisr No. Dalivery nole Date
Coda foumlsseur Bon de liviaison Dale
91001046
10} [hr Zeichen 11) Bestelung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Ablsliung 13) TelsFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarance AddHicnal Custamer Data Our Departmenl PhonefFax Extenslon QurOnder No,
Volre référence 5500044889 00001 Indle. complém. elient Notre dépariement Tél/Fax iatdme Nalre ordra ng.
0000055 HUG-LGV/Mey 4280/ 9300 501992014
19) Versandar/Way of ShipmentiMode d'expédition| frel  20)| unfre) 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichi ko/ Welght kgs / Polds kg
pa unpald Packing Shipplng Marks
fonma_r_der HIVO . franco | portdo Mode d'embsilage Identificatlon da Feavel brutio/gross/rut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 2 114 1.799
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresso d’axpédition 26) AbladestellsAUntoad Lecallon/Llew de déchargement
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 10043
70026 MODUGNO (BARI}
27} Pos. 28) MaleralTell-Nr. 28) MatarialiMateral/Référence 30) Menge ) Elnheit
ltem Customer Part No, + JnscriptionDescripll Quanirty Unit
Posle Réf&renca du cliant Preduktionscharge/Preduction batchiLot du production Quanlité Unité
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 i5
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QM

This document was generated electronically ace. tOVEM 0204 and is valid without a sighature.

BTV Bank, Memmingen, Curmency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTWADES X0

Sparkasse Oberfand, Wellheim, Cumency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, [BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDX X

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEC0

Hirschvagel Umformtechnik GrmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf (Chalrmany},

\Walter Bauer



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-003920 vom 05.04.2024

seit Uber

58

Jahren

Gl Ent-Zel
pedition

Ludwigsburg, 06.04.2024

24-003920

Seite 1 van 1

4 Absender f Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmhH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unteriegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Besltimmungen des
l'.lbereinkommensCrberdanBeférderungsvertragim

transport intemn:
intesn, Stratenguterverkehr (CMRY).

routs (MR).

Cetransport estsoumis, nonchstanttoute clause
contraire, & ta Convention relalive au contrat de

CMR

ational des marchandises par

er / Destinataire

2 RGN PT oA
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfitheer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gules f Kieu prévu pour la livraison da ta marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Land /Pays  [talien
Datum f Date  10.04.2024

Zeit{ Temps

4 Ort und Tag der Ubemnahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfalgender Frachifihrer / Transporteurs successifs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Sipnature el {imbre l'expéditeur

Unterschnfi und Stempel des Frachtfiihrers
Signature et timbre du transporteur

ort/Lisy Denk“ngen Vorbehalte und Bemerk des Frachtfah
: forbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer f
tand/Pays  Deutschland Zeitf Temps 8 Réserves et observations des transporteurs

Datum/Date 05.04.2024

§ Beigefiigte Dokumente / Documents annexes
Pos. ZeicheniNr, Anzahl der LM Ast der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfa:
9 No. 10 Marques et numéros 1 Nombre des colis 12 Mode d'emballage 13 Nature de fa marchandise 14 Poids, kg 15 chmm "
1 83355890 + 83356129 12  COLLI Getriebeteile 22124 72,08
2 83355427 2 COLLI
3 833553861 7 COLLI
4 83355937 3 coLdl

Summe:

Total: 24,00 cCOLLI 22.124,00
1 § Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzlibergangen

von bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prascription d'affranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particufieres

unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Aiches Kenraaichon PP Uberrlah(nebest_ati.gung dfas Fahrers: Die Sendur.tg wurde

Kiz vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fater gesetzlichen Vargaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenzabergan, 9 1l Date
a— TG E L
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. i

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg

voihica Ay quaiita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spadition KG
Carl-Benz-Strale 23 :
71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-spedition.de

Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF6&04



